VACU W LIFT

Vacuum Transport Systems
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BLUE LINE




Wir bauen VaculLifter®.
Made in Germany.

Als Erfinder der Vakuumhebetechnik entwickeln wir
unter dem Namen VaculLifter® seit Uber 50 Jahren in-
novative Transportsysteme, die in einer Vielzahl von
Branchen Produktionsprozesse durch hohe Effizienz
vereinfachen.

Nicht ohne Stolz verweisen wir darauf, dass heute
Uber 28.000 VaculLifter® weltweit im Einsatz sind und
VACU-LIFT damit auf nationaler und internationaler
Ebene die FUhrungsposition einnimmt.

Durch umfassendes Know-how, professionelles Pro-
jektmanagement und permanente Forschungs- und
Entwicklungsarbeit verfligen wir Giber die bestméglichen
Voraussetzungen, um lhnen maflgeschneiderte Bran-
chenlésungen zu liefern.

In diesem Prospekt informieren wir Sie tGber unsere
BLUE LINE VaculLifter®. Kompakte Basisgerate, die
pneumatisch betrieben werden und Lasten bis zu einem
Gewicht von 1.250 kg horizontal heben.

We build VaculLifter®.
Made in Germany.

As the inventor of vacuum lifting technologies we
manufacture VaculLifter® for more than 50 years.
Innovative and efficient transport solutions which improve
production processes in a variety of industries.

With pride we refer to more than 28,000 VacuLifter® which
are utilised worldwide and VACU-LIFT has the leading
position at the national and international levels.

With our well-founded knowledge, professional project
management and permanent research and development
programs we have excellent qualifications to deliver tailor-
made industry solutions.

In this brochure we would like to inform you about our
BLUE LINE VaculLifter®. Compact basic devices,
pneumatically powered and designed for the horizontal
transport of loads up to 1,250 kg / 2,755 Ibs.

Mol nponzBogum VaculLifter®.
Made in Germany.

dupma VACU-LIFT siBnsetca nepBopa3paboTynkom
N HOBATOPOM BaKyYyMHbIX FPy30MOAbEMHbIX CUCTEM,
noBbILWaLWnX 3PHEKTUBHOCTb NPON3BOACTBEHHOIO
npoLecca B pasnunyHbIX OTPACIIAX MPOMbILLIIEHHOCTMW.

Ha cerognawHun gedb 6onee 28 000 VaculLifter®
HaxoOsaTCsl B 3KCMyaTauum no BCEMY MUPY, YTO
yKasblBaeT Ha Bedyllee NonoxeHne dmpmbl
VACU-LIFT.

MpodeccuoHanbHOe CONPOBOXAEHNE KaXXO0ro
npoekTta n HAOKP rapaHTupytoT peLueHne nbbix
3aJay no TPaHCMOPTUPOBKE rPy30B.

B naHHom kaTanore npegctasneHbl BLUE LINE
VaculLifter®. 3T1o kKOMNakTHble MHEBMaTUYECKNE
0asncHble YyCTpPOMCTBA OS5l TOPU3OHTalTbHON
TpaHCcnopTUpoBKKM rpy3oB Ao 1250 Kr.




Wissenswertes Uber VaculLifter®

Grundeinheit

Alle VaculLifter® basieren auf qualitativ hochwertigen
Grundeinheiten und sind je nach Typ mit unterschied-
lichen Traversen und Saugschalen ausgestattet.

Besondere Merkmale

- Einfache Steuerung Uber Sicherheitsschiebeventil,
auf Wunsch Drucktastersteuerung

- Weitgehend wartungsfrei und servicefreundlich

- Sicherheit Uber die Normen DIN EN 13155 und
ASME B30.20 hinaus durch optische und akustische
Warneinrichtung

- Sicherheit und kurze Anlaufzeit durch optimale
Vakuumreserve

- Ausstattung fur den Aulleneinsatz moglich
- Langlebige, qualitativ hochwertige Systeme
- Variabel nachristbar

- Made in Germany

Service
- Zeitnahe Lieferung aller relevanten Komponenten

- Schnelle Reaktionszeiten durch geschulte
Vacu-Lift Servicetechniker

Garantie

- 3 Jahre Garantie auf VaculLifter®
Ausgenommen sind Verschleif3teile, Beschadigun-
gen durch unsachgemafle Nutzung und Schaden
aufgrund fehlender, qualifizierter Wartungen

- 30 Jahre Garantie
auf Ersatzteilverfligbarkeit

Useful Information about VacuLifter®

Basic unit

Each VaculLifter® has a high-quality basic unit and
depending on the type, is equipped with different
beams and suction pads.

Special features

easy control by safety sliding valve, on demand
mounted operating panel

low maintenance and easy to service

increased safety beyond relevant standards
EN 13155 and ASME B30.20 with optical and
audibel warning unit

safety and short starting-time by tailor-made
vacuum tank

accessories for outdoor use available
long-life, high-quality systems
variable retrofitable

made in Germany

Service

fast delivery of all parts from stock
fast servicing by well trained technicians

Warranty

3 year warranty - VaculLifter®

Excluded are wear parts, damages caused by
improper or careless use and lack of service or
qualified maintenance

30 year long-term warranty

on spare part availability

O6wasn nHpopmauusa o VacuLifter®

BaszoBas yacTb

Bce Vaculifter® umetoT BbICOKOKA4YE€CTBEHHYO
6a30ByI0 HYaCTb 1 B 3aBMCMMOCTM OT TvMa OCHaLLEHbI
pasnuyHbIMW BUAAMM TpaBepc 1 NpucachiBaloLLmnx
yau.

MpeumylecTtBa

- YnpaBneHue wapoBbiM KpaHOM (BO3M. KHOMOYHbIN
nynbT ynpaBneHus)

- [NpakTnyeckn He HyXXaeTcs B CEPBUCHOM
obcnyxusaHum

- Hanwnuune cBeT0-3BYKOBOW CUCTEMBI
npeaynpexaexus ( DIN EN 13155, ASME B30.20,
TPTC 020/2011)

- BesonacHoCTb 1 KOPOTKOe BpeMs 3anycka
Gnarogaps onTMmManbHOMY pesepBy Bakyyma

- OcHaleHve ans paboTbl Ha OTKPbITbIX NIoLaaKax
- [onroBeuyHble nerko MoanduLmpyemMble CUCTEMBbI

- ,Made in Germany*“ — Bce ycTponctea u
KOMMMEeKTYyoLWme Npon3BeaeHbl B lfepMaHum

CepBuc
- 6bICTpaF| OOCTaBKa BCeX KOMNJIEKTYHOLNX

- BbICOKOKBaJ'IVI(bVIU,VIpOBaHHOG TEXHNYECKOE
O6CJ'Iy)KVIBaHVIe N PEMOHT

FapaHTUA

- 3 ropa rapanTuum Ha Vaculifter
NcKNoYasa 6bICTPON3HALLIMBAIOLLMECS YaCcTu 1
KOMMMeKTyLwue, Bblllealme n3 cTpos us3-3a
HecobAeHNA NHCTPYKLUUIA NO SKCTNyaTauumm
- 30 net rapaHTUN
Ha JOCTYMHOCTb 3anacHbIX YacTen



Funktionsbeschreibung
Functional descripion
OnucaHue yHKLMOHUPOBaAHUSA

Einschalten

Der VaculLifter®wird mit der Verbindung an die Druckluft-
versorgung (1) eingeschaltet und der Ejektor (2) leert durch
das Ruckschlagventil (3) das Vakuumsystem (6). Die aus-
tretende Luft entweicht durch den Schalldampfer (4). Bei
Erreichen des griinen Bereichs des Vakuummeters (5) ist
der VaculLifter® zum Einsatz bereit.

Aufnehmen der Last

Der VaculLifter® wird abgesenkt bis die Saugschalenein-
heit (9) auf der Last aufsetzt. Mit dem Ventil (7) wird das
Vakuum zur Saugschaleneinheit geschaltet und die Last
wird ,angesaugt®. Die Hohe des Arbeitsvakuums kann nun
auch am Vakuummeter (8) kontrolliert werden. Ist der Zei-
ger im griinen Bereich konstant, wird die Last wahrend des
Transports sicher unter dem VaculLifter® gehalten.

Ablegen der Last

Liegt die Last an Ihrem gewlinschten Platz vollstandig auf,
wird die Vakuumversorgung der Saugschaleneinheit durch
das Ventil (7) geschlossen. Der VaculLifter® [6st sich von
der Last und ist fur den nachsten Transport bereit.

Warn-/ Sicherheitseinrichtung

Uber die DIN EN 13155, der ASME B30.20 - 2003 und den
Arbeitsschutzvorschriften hinaus ist jeder VaculLifter® mit
einer Warneinrichtung ausgerustet, die einen Vakuumabfall
durch optische und akustische Signale meldet.

Switching on

The VaculLifter®will be activated when connected to the
compressed air supply (1) and the vacuum generator (2)
starts clearing the vacuum system (6) through the check
valve (3). The air escapes through the silencer (4). When
the indicator has reached the green area of the vacuum
gauge (5) the VaculLifter® is ready to use.

Lifting a load

The VaculLifter® has to be lowered until the suction pad
unit (9) touches the load surface. By opening the valve

(7) the suction pad unit will be supplied with vacuum. The
level of the working vacuum can now be monitored with
the second vacuum gauge (8). If the vacuum level is stable
and the indicator is in the green area, the load can now be
lifted and is kept safe beneath the VaculLifter®.

Depositing a load

After the load is supported, the valve (7) has to be closed
to switch off the vacuum supply to the suction pad unit.
The VaculLifter® releases the load and is ready for another
work-cycle.

Warning / Safety unit

Beyond DIN EN 13155, ASME B30.20 and the applicable
regulations of work safety, all VacuLifter®are equipped
with a warning/safety unit. It indicates any loss of vacuum
while handling a load by optical and audible signals.

BknioyeHue

BakyyMmHbIn 6ak (6) CoeAMHEH C 3XeKTOpoMm (2)
obpatHbiMm knanaHoM (3). MNpwn BKIIOYEHUM YCTPONCTBA
cxaTtbln Bo3ayx (1) npoxoauT Yepes BakyyMHbIN KEKTOP
(2) v BbIXOOMT Yepes mywmTens (4). B npouecce yero

B 6ake (6) obpasoBbiBaeTcs Bakyym. HaxoxaeHue
CcTpernku BakyymmeTpa (5) B 3en€HON 30He 03HavyaeT
rotoBHocTb VaculLifter® k paboTe.

Mopabém rpysa

VaculLifter® onyckaeTcs o Tex nop, noka
npucaceiBaLme vawwm (9) He NAryT Ha NOBEPXHOCTb
rpy3a. OTkpbiTMeM BeHTUNSA (7) BKNOYaeTcsa nogada
BaKyyma, rpy3 Npo4YHo «rnpucacbiBaeTcsi» K Yallam.
O6bEm paboyero Bakyyma KOHTponmpyeTcs
nokasartensamu Bakyymmetpa (8). py3 moxeT ObiTb
NOJHAT U NepeMeLLeH, ecnv cTpernka BakyyMmmeTpa
CcTabunbHO HaXOAMTCH B 3€I€HON 30HE.

OnyckaHue rpysa

Mpn OKOHYAHWUM TPAHCMOPTUPOBKM M CTABUNbHOM
HaxoXAeHWU rpysa B 3aflaHHOM MecTe, nofaya Bakyyma
B YalLM npekpallaeTcs 3akpblTueMm BeHTUns (7).
VaculLifter® ocBoboxgaeTcs OT rpy3a 1 rotToB K HOBOW
onepaumu.

Mpeaynpexpatowas curHanmsauus

B cootBeTctBMM ¢ DIN EN 13155, ASME B30.20 — 2003,
TPTC 020/2011 v gencteyowmnmn TpeboBaHNaMH
6e3onacHocTu Kaxabin Vaculifter® ocHalleH cuctemon
CUrHanmsaauum, KoTopasi C MOMOLLIbIO CBETOBLIX U
aKyCTUYECKMX CUTHaNoB npeaynpexaaeT o nageHum
BaKyymMma.



Bauart Tragfahigkeit Lastabmessung Min. Min. Eigengewicht | Saugschalen Abmessung Druckluft min. 6 bar
max. (Stahlblech) Lastabmessung Materialstarke Anzahl / GroRRe (LxBxH) trocken / 6lfrei

design lifting capacity load dimension min. min. dead weight suction pads dimension Compressed air
max. (steel sheets) load dimension thickness number / size (L x Wx H) min. 6 bar

(for steel) dry / oil-free
Moaenb py3o- Makc. pa3mep rpysa MuH. MuH. TonwuHa Cob6cTtBeHHbIN| KonuuyectBO Pasmepbl CxaTbi BO3AyX MMWH.

noABbLEMHOCTb (Ans NUCTOBBIX) pasmep rpysa (ans cranwm) BeC yaw / paamep (O x L x B) 6 6ap cyxomn /
6e3macnsiHHbIN

H-E-150 150 1.000 x 1.000 @ 280 1 52 1/@270 610 x 840 x 695 .
330 39 x 39“ 11" 0,04* 115 11* 24 x 33 x 28"

H-E-300 300 1.000 x 1.000 2 370 1 60 1/@ 360 610 x 840 x 665 .
660 39 x 39¢ 15% 0,04* 132 14¢ 24 x 33 x 26*

H-E-500 500 1.000 x 1.000 2 500 1 69 1/@495 610 x 840 x 695 .
1102 39 x 39“ 20" 0,04* 152 19¢ 24 x 33 x 28°

RH=E=750 750 1.000 x 1.000 2 660 1 99 1/@ 650 650 x 840 x 695 .
1.653 39 x 39¢ 26" 0,04* 218 26 26 x 33 x 28"

H-E-1000 1.000 1.000 x 1.000 2 660 1 104 1/@ 650 650 x 840 x 695 .
2.204 39 x 39° 26" 0,04* 229 26" 26 x 33 x 28"

H-E-1250 1.250 1.000 x 1.000 2 900 1 142 1/@ 900 900 x 840 x 720 .
2.765 39398 35¢ 0,04* 313 35¢ 35 x 33 x 28

H-2-150 150 3.000 x 1.500 830 x 180 2 68 2/@170 1.500 x 800 x 630 .
330 118 x 59* 33x7" 0,08 150 7" 59 x 32 x 25“

H-2-300 300 3.000 x 1.500 1.150 X 320 2 73 2/@315 1.500 x 800 x 640 .
660 118 x 59¢ 45 x 13° 0,08* 161 12¢ 59 x 32 x 25°

H-2-500 500 3.000 x 1.500 1.200 x 350 2 78 2 /@340 1.500 x 800 x 660 .
1102 118 x 59¢ 47 x 14* 0,08 172 13* 59 x 32 x 26

H-2-750 750 3.000 x 1.500 1.200 x 500 2 118 2/ @495 1.500 x 840 x 670 .
1653 118 x 59¢ 47 x 20* 0,08 260 19¢ 59 x 32 x 26

H-2-1000 1.000 3.000 x 1.500 1.200 x 500 2 123 2 /@495 1.500 x 840 x 670 .
2.204 118 x 59¢ 47 x 20¢ 0,08* 271 19¢ 59 x 32 x 26*

H-2-1250 1.250 3.000 x 1.500 1.350 x 630 2 172 2/ @650 1.500 x 890 x 700 .
2.765 118 x 59¢ 53 x 25° 0,08 379 26 59 x 35 x 28

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHnueckne 3MEHEHUSA HE UCKTHOYEHBI



Bauart Tragfahigkeit Lastabmessung Min. Min. Eigengewicht | Saugschalen Abmessung Druckluft min. 6 bar
max. (Stahlblech) Lastabmessung Materialstarke Anzahl / GroRRe (LxBxH) trocken / 6lfrei

design lifting capacity load dimension min. min. dead weight suction pads dimension Compressed air
max. (steel sheets) load dimension thickness number / size (L x Wx H) min. 6 bar

(for steel) dry / oil-free
Moaenb py3o- Makc. pa3mep rpysa MuH. MuH. TonwuHa Cob6cTtBeHHbIN| KonuuyectBO Pasmepbl CxaTbi BO3AyX MMWH.

noABbLEMHOCTb (Ans NUCTOBBIX) pasmep rpysa (ans cranwm) BeC yaw / paamep (O x L x B) 6 6ap cyxomn /
6e3macnsiHHbIN

H-4Q-150 150 2.500 x 1.250 990 x480 2 88 4/@180 1.800 x 1.017 x 752 .
330 98 x 49 39 x 19° 0,08* 194 7 71 x 40 x 30
H-4Q-300 300 2.500 x 1.250 1.010 x 570 2 98 4/@270 1.800 x 1.032 x 775 .
660 98 x 49" 43 x 22 0,08* 216 11 71 x 41 x 31"
H-4Q-500 500 2.500 x 1.250 1100 x 570 2 104 4/@270 1.800 x 1.070 x 794 .
1102 98 x 49 43 x 22 0,08 229 ik 71 x 49 x 31*
H-4Q-750 750 2.500 x 1.250 1.120 x 660 2 136 410315 1.800 x 1.130 x 785 .
1653 98 x 49 44 x 26" 0,08* 300 12 71 x 44 x 31
H-4Q-1000 1.000 2.500 x 1.250 1170 x 720 2 148 4@ 340 1.800 x 800 x 790 .
2.204 98 x 49 46 x 28" 0,08" 326 14 71 x 32 x 31
H-4Q-1250 1.250 2.500 x 1.250 1.200 x 1.100 2 232 4/ @495 1.800 x 1.000 x 825 .
2.765 98 x 49 47 x 1.43" 0,08* 511 19" 71 x 39 x 32°
H-4K-300 300 4.000 x 2.000 760 x 380 2 148 4/@375 2.520 x 820 x 770 .
660 157 x 79" 30 x 15* 0,08* 326 15¢ 99 x 32 x 30
H-4K-500 500 4.000 x 2.000 760 x 380 2 159 4/@375 2.520 x 820 x 770
1102 157 x 79" 30 x 15" 0,08* 351 15¢ 99 x 32 x 30"
H-4K-750 750 4.000 x 2.000 760 x 380 2 168 4/@375 2.520 x 820 x 770 .
1653 157 x 79" 30 x 15* 0,08* 370 15* 99 x 32 x 30"
H-4K-1000 1.000 4.000 x 2.000 1.000 x 500 2 173 4/@375 2.520 x 820 x 770 .
2.204 157 x 79 39 x 20° 0,08* 381 15¢ 99 x 32 x 30"
H-4K-1250 1.250 4.000 x 2.000 1.000 x 500 2 203 4/ @495 2.760 x 840 x 820 .
2.765 157 x 79" 39 x 20" 0,08" 448 14 112 x 33 x 32"

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHnueckne 3MEHEHUSA HE UCKTHOYEHBI



Bauart Tragfahigkeit Lastabmessung Min. Min. Eigengewicht | Saugschalen Abmessung Druckluft min. 6 bar
max. (Stahlblech) Lastabmessung Materialstarke Anzahl / GroRRe (LxBxH) trocken / 6lfrei

design lifting capacity load dimension min. min. dead weight suction pads dimension Compressed air
max. (steel sheets) load dimension thickness number / size (L x Wx H) min. 6 bar

(for steel) dry / oil-free
Moaenb py3o- Makc. pa3mep rpysa MuH. MuH. TonwuHa Cob6cTtBeHHbIN| KonuuyectBO Pasmepbl CxaTbi BO3AyX MMWH.

noABbLEMHOCTb (Ans NUCTOBBIX) pasmep rpysa (ans cranwm) BeC yaw / paamep (O x L x B) 6 6ap cyxomn /
6e3macnsiHHbIN

H-6Q-150 150 3.000 x 1.500 650 x 150 1 83 6/@ 140 2.200 x 1.000 x 750 .
330 118 x 59* 26 x 6“ 0,04" 183 6" 87 x 39 x 30“
H-6Q-300 300 3.000 x 1.500 710 x 170 1 100 6/@ 170 2.200 x 1.000 x 780 .
660 118 x 59¢ 28x 7 0,04* 220 7" 87 x 39 x 31°
H-6Q-500 500 3.000 x 1.500 740 x 210 1 116 6/@210 2.200 x 1.000 x 790 .
1102 118 x 59¢ 29 x 8¢ 0,04* 256 8" 87 x 39 x 31°
H-6Q-750 750 3.000 x 1.500 800 x 300 1 128 6/@ 300 2.200 x 1.000 x 795 .
1653 118 x 59* 26 x 6“ 0,04* 282 12 87 x 39 x 31°
H-6Q-1000 1.000 3.000 x 1.500 1.060 x 320 1 178 6/@ 315 2.200 x 1.000 x 790 .
2.204 118 x 59¢ 42 x 13* 0,04* 392 12¢ 87 x 39 x 31°
H-6Q-1250 1.250 3.000 x 1.500 1.170 x 340 1 201 6/ 340 2.200 x 1.000 x 795 o
2.765 118 x 59* 46 x 13" 0,04* 443 13 87 x 39 x 31*
H-8Q-150 150 4.000 x 2.000 1.000 x 450 1 98 8/@ 140 3.200 x 1.400 x 800 .
330 157 x 79“ 26 x 6“ 0,04* 216 6" 126 x 55 x 32"
H-8Q-300 300 4.000 x 2.000 1.000 x 450 1 118 8/@ 140 3.200 x 1.400 x 800 .
660 157 x 79¢ 39 x 18 0,04* 260 6" 126 x 55 x 32"
H-8Q-500 500 4.000 x 2.000 1.200 x 600 1 146 8/@210 3.200 x 1.400 x 800 .
1102 157 x 79“ 47 x 24° 0,04" 322 8" 126 x 55 x 32"
H-8Q-750 750 4.000 x 2.000 1.200 x 600 1 168 8/@210 3.200 x 1.400 x 800 .
1653 157 x 79¢ 26 x 6“ 0,04* 370 8" 126 x 55 x 32
H-8Q-1000 1.000 4.000 x 2.000 1.300 x 700 1 198 8/@270 3.200 x 1.400 x 860 .
2.204 157 x 79¢ 51 x 28 0,04* 437 11 126 x 55 x 34*
H-8Q-1250 1.250 4.000 x 2.000 1.350 x 700 1 248 8/@ 315 3.200 x 1.400 x 890 .
2.765 157 x 79“ 53 x 28" 0,04 547 12 126 x 55 x 35"

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne NaMEHeHNs He UCKITIOYEHbI



Optionales Originalzubehor / Optional original accessoires / [lononHuTenbHbIe ONUUN

Parkstutze (Pos. 1)
Resting trestles (pos. 1)
[MapkoBoyHas onopa (nos. 1)

Parkstutze (Pos. 2)
Resting trestles (pos. 2)
lMapkoBoyHas onopa (nos. 2)

Parkstutze (Pos. 3)
Resting trestles (pos. 3)
[MapkoBoyHas onopa (nos. 3)

Wasserabscheider
Water separator
Bnaroomen nTernb

Absperrventile
Stop valves
LLlapoBoii kpaH

Wechselset fur Saugschalen
Quick change for suction set

BbICTpOCbeMHbIe coeanHeHnda, KoMni.

Klapptraverse
Folding beam
CKJ'Ia,D,bIBaI'OLLlaHCH TpaBepca

Anschweillhaken
Weld-on hooks
[ononHUTENbHbLIN KPIOK

Transportwagen
Transport rack
TpaHCcnopTUPOBOYHAS Tenexka

Drucktastersteuerung
Operating panel
KHOMo4HbI nepekntoyaTerns

675 — 1030 mm, ~135°

Energiespareinheit CA1
Energy saving unit CA1
Bnok aHeprocbepexeHus CA1

Erweiterungsdisen VLXi (Vakuum +)
Expansion nozzle VLXi (vacuum +)
PacwuputenbHble Hacagku VLXi
(Bakyym+)

Erweiterungsdiisen VLSi (Volumen +)
Expansion nozzle VLSi (volume +)
PacwuputenbHble Hacagku VLSi
(O6bem+)

Erweiterungsmodul VLClassic
Expansion module VLClassic
PacwuputeneHbii Mogyns V0L Knaccuk

Verstellbarer Handgriff (Lange/ Winkel)
Adjustable handle (length/ angle)
Perynupyemas pyuyka (anuHa / yron)

Technische Anderungen vorbehalten / Subject to technical alteration / TexHuueckne UsMEHEHNA HE UCKTOYEHBI



Weitere VaculLifter®. Made in Germany

Neben pneumatischen Standard-Vakuumhebern
(BLUE LINE) bieten wir lhnen weitere VaculLifter fir
unterschiedlichste Aufgaben:

- Selbstsaugende VaculLifter® (GREEN LINE)
Energieunabhangige, mechanische Systeme fir
den horizontalen Transport glatter und luftdichter
Materialien mit Tragfahigkeiten bis zu 7.000 kg

- Akkubetriebene VaculLifter® (GOLD LINE)
Vom Stromnetz unabhangige Systeme fir alle
Einsatzbereiche

- Elektrische VacuLifter® (RED LINE)
Systeme flr den horizontalen und vertikalen
Transport vielfaltiger Materialien und Formen

- VaculLifter® - Stationen
Leicht, hochst flexibel und in unterschiedlichen
Bereichen als Problemldser einsetzbar. Z.B. bei
begrenztem Raum oder knapper Krankapazitat

- VaculLifter®als Individual- / Speziallésungen
Fur Lastgewichte von 10 g bis 150.000 kg oder fir
Ihre spezifischen Anforderungen

VacuLifier

VacuLifter

RED LINE

More VaculLifter®. Made in Germany

In addition to these pneumatic standard vacuum
lifters (BLUE LINE) we offer more systems for
different tasks:

- Self-suction VaculLifter® (GREEN LINE)
Energy-independent, mechanical systems for
horizontal transport of smooth, airtight goods with
lifting capacities of up to 7,000 kg / 15,432 Ibs

- Battery-powered VaculLifter® (COLD LINE)
Systems independent of power supply for all
applications

- Electric VaculLifter® (RED LINE)
Systems for horizontal and vertical transport of
diverse materials and shapes

- VaculLifter® - Stations
Light, highly flexible and useful as a problem solver
in different areas. In case of space limitations or
e.g. limited crane capacity

- Specific VaculLifter®
For weights from 10 g (0.04 oz) up to 150.000 kg
(330,000 Ibs) or your industry specific demands

Opyrue VaculLifter®. Made in Germany

Hapsigy ¢ nTHeBMaTtu4eckMMm rpy3onogbEMHbIMU
yctponcteamu (BLUE LINE) Mbl npegnaraem gpyrue
VaculLifter® :

- OHeproHes3aBucumble Vaculifter® (GREEN LINE)
CamonpucacbiBalLLecs MeXaHN4YeCKne CUCTEMbI
05151 TOPU3OHTanNbHOro NepemeLLeHmns rmagkmx
BO34yXOHenpoHunuaembix rpysos secom o 7000 kr

- VaculLifter® c nutaHuem ot 6atapeun (COLD LINE)
HesaBucrMble OT 3MEeKTPOCETU NOABLEMHUKM A1
pasnnyHOro NPYMeEHEeHNs

- OnekTtpuyeckue VaculLifter® (RED LINE)
Cuctembl 4N ropn3oHTanbHOM 1 BEPTUKAITbHOM
TPaHCMOPTUPOBKYM IPy30B pasnmnyHbIX MaTepmnanos
n oopm

- CtaHuuum VaculLifter®
Jlerkne, kOMNakTHbIE N YHUBEPCAarbHblE B
npuMeHeHun. Hanp. gnsa HebonbLnX NOMeELLEHNI
WS KPaHOB C OrpaHUYEHHON rpy30NOAbEMHOCTLIO

- VaculLifter® gna cneynanbHOro npMMeHeHuUA
Onsa rpysos ot 10 r go 150 000 kr unn gnsa
cneunmduyecknx sanpocos

VacuLifter”

BLUE LINE



Beispielhafte Referenzen
Some references
HekoTopble N3 HawWKX KNMEeHTOB

Abeking & Rasmussen
ABUS

Acciona Blades
Acroni

AIRBUS

ALCOA

Almutlak

Alstom

ArcelorMittal

Babcock

BASF

BAE Systems

Bayer

Bernard Krone GmbH
Bombardier

Bosch

Borusan Mannesmann
Briggen Fahrzeugwerk

Butting

CEMAG

CIMC Silvergreen
Claas (DE, RU)
Daimler AG
DEMAG

Deutsche Bahn AG
EADS

ENERCON
ETERNIT AG

FAG

FORD

Fraunhofer Institut
Masnpom

Global Steel
Junge Fahrzeugbau
John Deere

KameHcK-Ypanbckum

mMeTannypr. 3aBoa

VACU WLIFT

Vacuum Transport Systems

Kogel
Langendorf
Lecetrailer
Liebherr
Mercedes-Benz
Meyer Werft
Miele

Mineralit

NASA

NOKIA
Outokumpu
PowerBlades
Premium Aerotec
Rhenus
Riablades

Rolls Royce
PocToBckum

npeccoBoO-packKp. 3aBo

Salzgitter AG
Scabarna Spanien
Schmitz Cargobull
SCHOTT AG

SGL Rotec

Siemens

Slawinski

Stadler Rail AG
Stahl CraneSystems
Suzlon

TESLA
ThyssenKrupp
ThyssenKrupp Aerospace
TMK Europe

TUXBUHCKNIN BaroHOCTp.
3aBof

Union Stahl
Vestas
Volkswagen ...

Der Schutz von Kundendaten hat fiir uns hochste Prioritat. Wir bitten Sie um Verstandnis, dass wir detaillierte Auftragsdetails nicht weitergeben.

Please understand that we protect our customers and their application data.

Mbl OTBETCTBEHHO OTHOCUMMCS K BOMNpocy KOHC*)VIﬂ,eHLI,VIaJ'IbHOCTI/I HaWunX KIMMEHTOB, MO3TOMY HE MOXEM cAeNaTb NX AaHHbIE MOJIHOCTLIO OOCTYMNMHbIMW.






VACU-LIFT
international bestens vertreten

Vakuum-Transportsysteme von VACU-LIFT sind Spitzen-
produkte ,Made in Germany* die weltweit mit bestmog-
lichem Support unterlegt sind.

Ein Netz von ausgesuchten Werksvertretungen in einer
Vielzahl von Landern garantiert kundenorientierte Bera-
tung und jederzeit kompetente technische Unterstutzung.

vACU LIFT

Vacuum Transport Systems

 VACU-LIET

internationally, excellently represented

As a global player VACU-LIFT has established a network
of dealers in a multitude of countries to guarantee the best
possible support worldwide for our top quality products
“‘made in Germany”.

These well-selected and qualified companies are always
ready to advise and support you.

Easy Solutions For Heavy Loads.

VACU-LIFT
Transportsysteme GmbH

D-48282 Emsdetten
Kuhlmannstrafte 12

VACU-LIFT
MeXxAyHapoAHas ceTb NpeacTaBUTENbCTB

BakyyMHble TpaHCNOPTUPOBOYHbIE CUCTEMBI OT
VACU-LIFT - aTo npogyKuus BbICOKOro KayecTsa
»,Made in Germany*“, KoTopas ycneLwHo 3apeko-

MeHgoBarna cebs BO BCEM Mupe.

Bonblwas ceTb NpeacTaBUTENLCTB BO MHOXECTBE
CTPaH rapaHTUpyeT HaLIUM KIMeHTaM KOMMETEHTHYO
TEXHUYECKYHO MOAAEPXKKY U BbICTPOE cepBUCHOE
obnyxuBaHue.

Tel. +49(0)2572-9373-0
info@vaculift.de

www.vaculifter.com



